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  Пересмотренная смета по разделам 2, 23, 27, 28Е и 35 и 
разделу 1 сметы поступлений бюджета по программам 
на двухгодичный период 2006–2007 годов и 
предлагаемого бюджета по программам на 
двухгодичный период 2008–2009 годов и предложение, 
касающееся непредвиденных и чрезвычайных расходов, 
возникающих при осуществлении решений Совета 
по правам человека 
 
 

  Двадцать шестой доклад Консультативного комитета 
по административным и бюджетным вопросам о 
предлагаемом бюджете по программам на двухгодичный 
период 2008–2009 годов  
 
 

 I. Введение 
 
 

1. Консультативный комитет по административным и бюджетным вопросам 
рассмотрел доклад Генерального секретаря о пересмотренной смете по разде-
лам 2, 23, 27, 28Е и 35 и разделу 1 сметы поступлений бюджета по программам 
на двухгодичный период 2006–2007 годов и предлагаемого бюджета по про-
граммам на двухгодичный период 2008–2009 годов и предложении, касающем-
ся непредвиденных и чрезвычайных расходов, возникающих при осуществле-
нии решений Совета по правам человека (A/62/125). В ходе рассмотрения этого 
доклада Консультативным комитетом его члены встречались с представителя-
ми Генерального секретаря, которые предоставили дополнительную информа-
цию и разъяснения. 
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2. Генеральная Ассамблея в своей резолюции 60/251 постановила учредить 
в Женеве взамен Комиссии по правам человека Совет по правам человека в ка-
честве вспомогательного органа Ассамблеи, а также, в частности, что Совет 
должен на основе объективной и достоверной информации проводить всеобъ-
емлющие периодические обзоры выполнения каждым государством его обяза-
тельств и обязанностей в области прав человека и выполнять, анализировать и, 
при необходимости, совершенствовать и рационализировать все мандаты, про-
цедуры, функции и обязанности Комиссии по правам человека для сохранения 
системы специальных процедур, экспертных консультаций и процедуры подачи 
жалоб. Ассамблея постановила также, что Совет должен регулярно собираться 
на заседания в течение года и планировать проведение не менее трех сессий в 
год, включая основную сессию, причем общая продолжительность этих сессий 
должна составлять не менее 10 недель, и должен иметь возможность прово-
дить, при необходимости, специальные сессии по требованию одного из чле-
нов Совета при поддержке одной трети членов Совета. 
 
 

 II. Пересмотренная смета 
 
 

3. Пересмотренная смета, содержащаяся в документе A/62/125, представле-
на в связи с решением 3/104 Совета по правам человека, в котором Совет про-
сил Генерального секретаря представить Генеральной Ассамблее на ее шесть-
десят первой сессии доклад о путях и средствах обеспечения Совета: 
а) конференционными услугами; b) Интернет-трансляцией; с) переводом доку-
ментации; и d) достаточными средствами для покрытия непредвиденных и 
чрезвычайных расходов, возникающих при осуществлении решений Совета. 
Консультативный комитет изложил в своем первом докладе о предлагаемом 
бюджете по программам на двухгодичный период 2008–2009 годов замечания в 
отношении сроков представления пересмотренной сметы, отметив, что реше-
ние 3/104 Совета по правам человека было принято 8 декабря 2006 года, а так-
же необходимости избегать фрагментарного подхода при составлении бюджета 
(см. A/62/7, пункт VI.4). 

4. Общие сметные дополнительные потребности, возникающие в связи с 
решением Совета по правам человека, составляют 8 057 000 долл. США и рас-
пределяются следующим образом: 

 а) потребности на двухгодичный период 2006–2007 годов на общую 
сумму 4 351 500 долл. США, включающую i) 3 792 100 долл. США по разде-
лу 2 «Дела Генеральной Ассамблеи и Экономического и Социального Совета и 
конференционное управление» бюджета по программам, ii) 190 700 долл. США 
по разделу 27 «Общественная информация», iii) 291 600 долл. США по разде-
лу 28Е «Административное обслуживание, Женева» и iv) 77 100 долл. США по 
разделу 35 «Налогообложение персонала»; 

 b) потребности на двухгодичный период 2008–2009 годов на общую 
сумму 3 705 500 долл. США (до пересчета), включающую i) 1 019 700 долл. 
США по разделу 23 «Права человека» предлагаемого бюджета по программам, 
ii) 1 356 800 долл. США по разделу 27 «Общественная информация», 
iii) 952 100 долл. США по разделу 28Е «Административное обслуживание, Же-
нева» и iv) 376 900 долл. США по разделу 35 «Налогообложение персонала». 
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 A. Предложения по разделам бюджета 
 

 1. Раздел 2 «Дела Генеральной Ассамблеи и Экономического и Социального 
Совета и конференционное управление» 
 
 

5. Как указано в пункте 9 доклада Генерального секретаря (A/62/125), про-
гнозируется, что с 2007 года Совет по правам человека будет проводить засе-
дания дополнительно в течение 10 недель ежегодно, в результате общее число 
недель, в течение которых будут проводиться заседания, будет составлять 20 в 
год. На 2006–2007 годы предусматривается дополнительно выделить для при-
влечения временного персонала для обслуживания заседаний единовременные 
ассигнования на сумму 3 792 100 долл. США в связи с прогнозируемым прове-
дением заседаний в 2007 году дополнительно в течение 10 недель. Предлагает-
ся покрыть эту дополнительную сумму за счет имеющихся ресурсов, утвер-
жденных по разделу 2, и представить информацию об этом в контексте второго 
доклада об исполнении бюджета на двухгодичный период 2006–2007 годов. У 
Консультативного комитета нет возражений против этого. Комитет отмеча-
ет, что во втором докладе об исполнении бюджета по разделу 2 указана сокра-
щенная сумма ассигнований в объеме 15,4 млн. долл. США (см. A/62/575, таб-
лица 1). 

6. Как указано в пункте 13 доклада Генерального секретаря, ожидается, что 
дополнительные потребности по разделу 2 на 2008–2009 годы обусловят нуле-
вой рост чистого объема предлагаемого бюджета по программам на двухгодич-
ный период 2008–2009 годов. Предлагаемые изменения предусматривают уве-
личение на 27 числа должностей категории специалистов (12 С-5, 7 С-4 и 
8 С-3), компенсируемое упразднением 12 должностей категории общего об-
служивания (прочие разряды), а также отражают укрепление и перераспреде-
ление функций организации проведения заседаний и управления документо-
оборотом в рамках конференционного управления в Женеве, а также изменение 
методов работы. Консультативный комитет указывает на то, что, хотя предла-
гаемые изменения, как таковые, не приведут к росту расходов на 2008–
2009 годы, они повлекут за собой возникновение дополнительных потребно-
стей на двухгодичный период 2010–2011 годов, оцениваемых в 4 465 900 долл. 
США, по причине отсроченных последствий предлагаемого создания 27 новых 
должностей. 

7. Ввиду увеличения объема работы конференционных служб в Женеве по 
обслуживанию заседаний в результате расширения конференционной деятель-
ности Совета по правам человека предлагается создать одну должность клас-
са С-5 руководителя Секции организации проведения заседаний. Консульта-
тивный комитет не убежден в том, что в результате такого дополнительно-
го объема работы возникает новая функция, которая является основанием 
для создания должности С-5. В связи с этим Комитет не рекомендует ут-
верждать должность класса С-5 руководителя Секции организации прове-
дения заседаний. 

8. В пункте 13 доклада Генерального секретаря предлагается создать 
20 новых должностей (6 С-5, 6 С-4 и 8 С-3) для образования одной дополни-
тельной группы устных переводчиков. В ответ на вопрос о том, каковы основа-
ния для выдвижения просьбы о создании 20 должностей устных переводчиков, 
Консультативный комитет был информирован о том, что предусмотрено по че-
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тыре должности устных переводчиков для арабского и китайского языков с 
учетом конкретных особенностей работы с этими языками1 и по три для анг-
лийского, испанского, русского и французского языков. В Женеве в настоящее 
время работают четыре группы устных переводчиков на штатных должностях, 
финансируемых из регулярного бюджета, в дополнение к которым привлека-
ются внештатные сотрудники. Комитет был также информирован о том, что, 
хотя число внештатных переводчиков на местном рынке в Женеве относитель-
но выше, чем в других местах службы, спрос на их услуги также увеличился в 
связи с конкуренцией со стороны специализированных учреждений, программ 
и других организаций, прибегающих к услугам того же круга внештатных уст-
ных переводчиков, что создает особенно острую проблему, поскольку сроки 
проведения некоторых сессий Совета по правам человека совпадают со срока-
ми проведения таких крупных сессий, как Международная конференция труда 
и Всемирная ассамблея здравоохранения. Кроме того, многие имеющиеся вне-
штатные переводчики уже заключили контракты с организациями на обслужи-
вание в определенные сроки проведения заседаний, и таким образом их невоз-
можно будет привлекать в срочном порядке для обслуживания дополнительных 
заседаний Совета. С учетом нехватки местных ресурсов Организации, возмож-
но, придется нанимать внештатных сотрудников не на местной основе, что по-
влечет за собой значительные расходы, обусловливаемые оплатой поездок, вы-
платой суточных и оплатой терминальных расходов. По мнению Консульта-
тивного комитета, с учетом причин, указанных Генеральным секретарем, 
а также причин, указанных выше, есть основания создать одну дополни-
тельную группу устных переводчиков в Женеве. Поэтому он рекомендует 
утвердить дополнительные шесть должностей класса С-5, шесть должно-
стей класса С-4 и восемь должностей класса С-3 для формирования одной 
дополнительной группы устных переводчиков. 

9. В рамках представленных предложений Департамент по делам Генераль-
ной Ассамблеи и конференционному управлению намерен расширить масшта-
бы использования контрактного письменного перевода в Женеве как более эко-
номичного вида письменного перевода определенных документов и для вы-
полнения возросшего объема работы по обработке документации (см. A/62/125, 
пункт 13). С этой целью Генеральный секретарь предлагает передать 
2 100 000 долл. США из ресурсов, предусмотренных на привлечение времен-
ного персонала, на оплату услуг по контрактам письменному переводу, а также 
создать одну новую должность класса С-4 руководителя Группы контрактного 
письменного перевода и пять должностей класса С-5 старших редакторов для 
обеспечения «надлежащего контроля качества в условиях более широкого ис-
пользования внештатных письменных переводчиков в соответствии с пунк-
том 10 раздела V резолюции 61/236» (A/62/125, пункт 13(b)(ii)). В предлагае-
мой пересмотренной смете отражено также сокращение потребностей в ресур-

__________________ 

 1 По просьбе Комитета ему была представлена информация о том, что арабские и китайские 
устные переводчики должны осуществлять перевод как со своего родного языка, так и на 
него. Например, если выступающий говорит на арабском или китайском языке, 
соответствующий устный переводчик осуществляет официальный перевод на какой-либо 
другой официальный язык (как правило, английский или французский), с которого 
осуществляется перевод на остальные языки. Для обеспечения необходимого 
обслуживания того или иного заседания выделяется по три переводчика на арабский и 
китайский языки и с них и по два устных переводчика для перевода на английский, 
испанский, русский и французский языки. 
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сах на привлечение временного персонала (1 414 000 долл. США) в результате 
перераспределения средств между суммой ассигнований на временный персо-
нал для обслуживания заседаний и суммой ассигнований на штатные должно-
сти. Как указано в пункте 14 доклада в результате изменения методов работы 
ожидается экономия в размере 969 200 долл. США.  

10. Консультативный комитет считает, что с учетом по-прежнему отно-
сительно небольшого объема контрактного письменного перевода в Жене-
ве, создание новой должности класса С-4 руководителя Группы контракт-
ного письменного перевода пока не требуется. Поэтому он не рекомендует 
создавать новую должность класса С-4 руководителя Группы. 

11. Что касается запрашиваемых пяти должностей старших редакторов клас-
са С-5, то Консультативный комитет отмечает, что это уже третья просьба тако-
го рода. Комитет изложил подробные замечания в отношении содержащихся в 
предлагаемом бюджете по программам просьб о создании семи новых должно-
стей старших редакторов класса С-5 в Нью-Йорке и пяти новых должностей 
редакторов класса С-4 в Вене (см. A/62/7, пункты I.23–I.27). Комитет также из-
ложил замечания в отношении того, что Отделение Организации Объединен-
ных Наций в Женеве, в котором на 2008–2009 годы запланированные показате-
ли контрактного и внеофисного письменного перевода составляют соответст-
венно 12 и 5 процентов, не использует возможности в плане экономии средств, 
связанные с внешним письменном переводом (см. A/62/7, пункт I.51). Комитет 
призывает к дальнейшему расширению использования контрактного письмен-
ного перевода в Женеве как более экономичного вида письменного перевода 
определенных документов и для выполнения возросшего объема работы по об-
работке документации. Вместе с тем на основании представленной ему допол-
нительной информации он отмечает, что, хотя число слов, которые будут пере-
ведены по контрактам в 2008–2009 году, возрастет с запланированного в пер-
воначальной бюджетной смете показателя в 11 900 000 слов до 21 700 000 слов 
в пересмотренной смете, в целом увеличение доли контрактного письменного 
перевода прогнозируется лишь до 16 процентов, а доля внеофисного письмен-
ного перевода фактически сократится до 3 процентов.  

12. Консультативный комитет подчеркивает важность контроля качест-
ва контрактного письменного перевода (см. A/60/7, пункт I.60). По просьбе 
Комитета ему были представлены общие описания должностей редакторов 
класса С-5 и С-4. Одной из функций сотрудника на должности старшего редак-
тора класса С-5 является редактирование переведенных документов и текста 
оригиналов кратких отчетов, «касающихся вопросов исключительно важного, 
сложного или технического характера», в то время как сотрудники на должно-
стях редактора класса С-4 «редактируют переведенные документы и тексты 
оригиналов кратких отчетов по широкому кругу вопросов, которыми занимает-
ся Организация Объединенных Наций». Комитет был информирован о том, что 
цель заключается в том, чтобы перевод срочных, политически важных доку-
ментов осуществлялся более опытными штатными переводчиками, а к перево-
ду объемных документов, на которые отводится больше времени, привлекались 
контрактные письменные переводчики. Комитет считает, что следует про-
должать заниматься вопросом определения надлежащего уровня редакто-
ров для контроля качества контрактного письменного перевода. 
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13. По мнению Консультативного комитета, необходимость обеспечения 
контроля качества и связанная с этим просьба о выделении дополнитель-
ных ресурсов в трех местах службы на должности редакторов и старших 
редакторов ставит вопрос о нахождении наиболее оптимального способа 
выполнения этой функции с учетом общего потенциала Департамента по 
делам Генеральной Ассамблеи и конференционному управлению. В связи с 
этим Комитет рекомендует Департаменту изучить все практически осуще-
ствимые варианты обеспечения контроля качества контрактного пись-
менного перевода и доложить об этом Генеральной Ассамблее на ее шесть-
десят третьей сессии. 

14. До получения результатов такого анализа Консультативный комитет 
рекомендует утвердить на данном этапе выделение ресурсов на привлече-
ние временного персонала в объеме, эквивалентном объему финансирова-
ния пяти должностей редакторов класса C-5 в Отделении Организации 
Объединенных Наций в Женеве. 
 

 2. Раздел 23 «Права человека» 
 

15. Дополнительные сметные потребности в ресурсах на двухгодичный пери-
од 2008–2009 годов по разделу 23 «Права человека» составляют 
1 019 700 долл. США и связаны с поездками представителей для участия в сес-
сиях Совета по правам человека (94 400 долл. США), предлагаемым созданием 
пяти новых должностей категории специалистов (749 000 долл. США), допол-
нительными расходами на мебель и оборудование (20 800 долл. США), допол-
нительными расходами на временный персонал общего назначения 
(57 200 долл. США), дополнительными расходами на выплату сверхурочных 
(10 400 долл. США) и поездками персонала (87 900 долл. США). 

16. Пять новых должностей (2 должности С-4, 2 должности С-3 и 
1 должность С-2) испрашиваются с 1 января 2008 года в целях обеспечения до-
полнительной поддержки Совета по правам человека. Как отмечается в пунк-
те 30 доклада Генерального секретаря, они будут созданы в дополнение к 
36 новым должностям, которые предусмотрены в предлагаемом бюджете по 
программам на двухгодичный период 2008–2009 годов. Четыре должности со-
трудников по правам человека (1 должность С-4, 2 должности С-3 и 
1 должность С-2) испрашиваются для Группы поддержки и координации в свя-
зи с увеличением объема работы по планированию и административному 
управлению, поддержанию контактов со средствами массовой информации, 
оказанию информационно-технической поддержки, осуществлению информа-
ционно-пропагандистской деятельности и поддержанию связей с заинтересо-
ванными сторонами. Одна должность сотрудника по правам человека (С-4) ис-
прашивается для Группы по процедуре подачи жалоб. Сотрудник на этой 
должности будет отвечать за функционирование процедуры подачи жалоб, в 
том числе за взаимодействие с внешними заинтересованными сторонами, а 
также за связь с другими секторами и отделами Управления Верховного комис-
сара по правам человека. Консультативный комитет рекомендует утвердить 
испрашиваемые пять дополнительных должностей и дополнительные ре-
сурсы, не связанные с должностями. 
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 3. Раздел 27 «Общественная информация» 
 

17. Дополнительные сметные потребности в ресурсах по разделу 27 «Обще-
ственная информация» составляют 190 700 долл. США на двухгодичный пери-
од 2006–2007 годов и 1 356 800 долл. США на двухгодичный период 2008–
2009 годов. Что касается дополнительных потребностей на двухгодичный пе-
риод 2006–2007 годов, которые связаны с освещением в средствах массовой 
информации работы Совета по правам человека в ходе дополнительных сесси-
онных недель и подготовкой фоторепортажей о его заседаниях, то их предлага-
ется покрыть за счет ресурсов, утвержденных по разделу 27, с представлением 
информации о соответствующих расходах в контексте второго доклада об ис-
полнении бюджета. В двухгодичном периоде 2008–2009 годов на те же цели 
дополнительно потребуется 381 400 долл. США. Большая же часть дополни-
тельных потребностей в 2008–2009 годах будет связана с обеспечением регу-
лярных Интернет-трансляций со всех очередных и специальных сессий Совета 
(975 400 долл. США). 

18. Как отмечается в пункте 41 доклада Генерального секретаря по просьбе 
Совета по правам человека Служба сетевого вещания Организации Объеди-
ненных Наций в координации с Информационной службой Организации Объе-
диненных Наций в Женеве обеспечивала прямую Интернет-трансляцию и Ин-
тернет-трансляцию по запросам пользователей со всех трех очередных и чет-
вертой специальной сессии Совета, проходивших в Женеве в 2006 году. Свя-
занные с этим расходы покрывались за счет имеющихся ресурсов Управления 
Верховного комиссара по правам человека, Административного отдела, Отде-
ления Организации Объединенных Наций в Женеве и Департамента общест-
венной информации, а также за счет добровольного взноса. Консультативный 
комитет был проинформирован о получении внебюджетных взносов на цели 
продолжения практики Интернет-вещания до конца 2007 года. 

19. В пункте 46 своего доклада Генеральный секретарь предлагает два воз-
можных варианта действий в связи с просьбой Совета по правам человека о 
продолжении Интернет-вещания в 2008–2009 годах. Наиболее практичным и в 
долгосрочном плане наименее затратным из них представляется вариант, пре-
дусматривающий создание во Дворце Наций постоянного потенциала (с учетом 
предполагаемого расширения системы Интернет-вещания в Центральных уч-
реждениях). Однако реализацию этого варианта предлагается отложить до 
двухгодичного периода 2010–2011 годов с учетом нынешних тенденций в об-
ласти телевизионного вещания, в том числе с учетом тех изменений, которые 
должны произойти в 2009 году. Кроме того, в 2008 году предлагается провести 
исследование для точного определения потребностей в телевизионном веща-
нии в Женеве и затрат на создание постоянного потенциала, включая затраты 
на видеокамеры и системы с высокой разрешающей способностью, и рассмот-
реть эти потребности в контексте предлагаемого бюджета по программам на 
двухгодичный период 2010–2011 годов. Пока же рекомендуется придерживать-
ся варианта, предусматривающего продолжение практики использования вре-
менного потенциала Интернет-вещания. Это предполагает, что продюсер сете-
вых программ и сотрудник по вопросам сетевого вещания, базирующиеся в 
Центральных учреждениях, будут совершать поездки в Женеву для обеспече-
ния Интернет-трансляций с заседаний Совета по правам человека. Сметные 
потребности в ресурсах на двухгодичный период 2008–2009 годов, связанные с 
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сохранением временного потенциала и проведением исследования для опреде-
ления параметров постоянного потенциала, составляют 975 400 долл. США. 

20. Консультативному комитету по его просьбе была представлена обновлен-
ная информация о прогнозируемых расходах по разделу 27 «Общественная 
информация» бюджета по программам на двухгодичный период 2006-
2007 годов. Предлагаемая окончательная сумма ассигнований составля-
ет 170 964 700 долл. США, что на 7 887 100 долл. США меньше утвержденной 
пересмотренной суммы ассигнований (178 851 800 долл. США). Комитет отме-
чает, что сметные потребности по разделу 27 предлагаемого бюджета по про-
граммам на двухгодичный период 2008–2009 годов (см. A/62/6 (Sect.27)) со-
ставляют 179 349 000 долл. США (до пересчета), что лишь ненамного превы-
шает сумму пересмотренных ассигнований на 2006–2007 годы. Комитет при-
нимает к сведению дополнительные мероприятия по разделу 27, предла-
гаемые в докладе Генерального секретаря, и отмечает прагматичный под-
ход к решению вопроса об Интернет-трансляциях с заседаний Совета по 
правам человека. Однако, учитывая общую динамику расходов по разде-
лу 27 бюджета по программам на текущий двухгодичный период, Комитет 
считает, что в двухгодичном периоде 2008–2009 годов никаких чистых до-
полнительных потребностей по этому разделу возникнуть не должно. 
 

 4. Раздел 28Е «Административное обслуживание, Женева» 
 

21. Дополнительные ассигнования, испрашиваемые по разделу 28Е на вре-
менный персонал и покрытие общих оперативных расходов в связи с дополни-
тельными заседаниями Совета по правам человека (10 дополнительных недель 
в год) составляют 291 600 долл. США для двухгодичного периода 2006–
2007 годов и 952 100 долл. США для двухгодичного периода 2008–2009 годов. 
Дополнительные потребности, касающиеся двухгодичного периода 2006–
2007 годов, предлагается покрыть за счет имеющихся ресурсов с представле-
нием информации о фактических расходах в контексте второго доклада об ис-
полнении бюджета по программам на этот период. Комитет отмечает, что во 
втором докладе об исполнении бюджета сообщается о сокращении потребно-
стей по разделу 28E на 348 400 долл. США (см. A/62/575, таблица 1). 

22. Дополнительные ресурсы, испрашиваемые на двухгодичный период 2008–
2009 годов (952 100 долл. США) предназначены для a) оплаты услуг привле-
каемых на контрактной основе специалистов по звуку (67 600 долл. США); 
b) покрытие дополнительных расходов на временный персонал (сотрудники 
службы охраны для обеспечения безопасности во время проведения заседаний, 
посыльные и помощник по информационно-техническим вопросам) 
(397 800 долл. США); c) оплаты услуг привлекаемого на контрактной основе 
вспомогательного технического персонала (72 500 долл.США); и d) покрытия 
общих вспомогательных расходов в связи с предлагаемым чистым увеличени-
ем на 15 должностей  числа должностей, финансируемых по разделам 2 и 23 
предлагаемого бюджета по программам на двухгодичный период 2008–
2009 годов (414 200 долл. США). 

23. Консультативный комитет по его запросу был проинформирован о том, 
что согласно последним данным Отделения Организации Объединенных На-
ций в Женеве никаких дополнительных помещений для размещения 
15 дополнительных сотрудников не потребуется и соответственно отпадает не-
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обходимость в ассигнованиях на эти цели в размере 298 400 долл. США. Таким 
образом, сметные потребности в ресурсах на покрытие общих вспомогатель-
ных расходов сокращаются на 298 400 долл. США. Что касается остальных 
дополнительных ассигнований, испрашиваемых по разделу 28E, то Коми-
тет считает, что в двухгодичном периоде 2008–2009 годов никаких чистых 
дополнительных потребностей по этому разделу возникнуть не должно.  
 
 

 B. Непредвиденные и чрезвычайные расходы, связанные 
с осуществлением решений Совета по правам человека 
 
 

24. В пунктах 61–65 своего доклада Генеральный секретарь приводит аргу-
менты в пользу включения в принимаемую раз в два года резолюцию о непред-
виденных и чрезвычайных расходах нового пункта, уполномочивающего Гене-
рального секретаря, с учетом Финансовых положений и правил Организации 
Объединенных Наций, принимать в течение соответствующего двухгодичного 
периода обязательства в объеме до 2 млн. долл. США для покрытия непредви-
денных и чрезвычайных расходов в связи с мерами по защите прав человека. 
Генеральный секретарь отмечает, что в двухгодичных периодах 2004–2005 и 
2006–2007 годов непредвиденные расходы по регулярному бюджету на миссии 
по проведению расследований, связанных с нарушениями прав человека, пре-
вышали 2 млн. долл. США и что, поскольку для защиты прав человека необхо-
димы быстрые и своевременные действия, было бы нецелесообразно полагать-
ся на их финансирование за счет внебюджетных ресурсов. Положение о пре-
доставлении Генеральному секретарю таких полномочий обеспечило бы воз-
можности для финансирования примерно четырех специальных миссий Сове-
та. Генеральный секретарь отмечает, что до сих пор непредвиденные потреб-
ности удавалось покрывать за счет ресурсов, утвержденных по разделу 23, од-
нако этого нельзя делать на постоянной основе. 

25. Консультативный комитет отмечает, что целью ассигнований на по-
крытие непредвиденных и чрезвычайных расходов является обеспечение 
возможностей для покрытия расходов, не предусмотренных в утвержден-
ном регулярном бюджете. Если, судя по опыту двух последних двухгодич-
ных периодов, периодически возникает необходимость в специальных 
миссиях, связанных с правами человека, то в интересах обеспечения 
транспарентности бюджета следовало бы рассмотреть возможность вклю-
чения ассигнований на такие миссии как в наброски бюджета, так и в 
предлагаемый бюджет по программам (аналогично ассигнованиям на спе-
циальные политические миссии). Что же касается расходов на специаль-
ные миссии в области прав человека в 2008–2009 годах, то применительно 
к ним следует сохранить практику предыдущих лет, то есть покрывать 
такие расходы за счет ассигнований, предусмотренных по разделу 23 пред-
лагаемого бюджета по программам, и сообщать о них в докладах об испол-
нении бюджета. 
 
 

 III. Заключение 
 
 

26. О мерах, которые предлагается принять Генеральной Ассамблее, говорит-
ся в пункте 70 доклада Генерального секретаря. Консультативный комитет 
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рекомендует Генеральной Ассамблее утвердить дополнительные потреб-
ности в ресурсах на двухгодичный период 2006–2007 годов в размере 
4 274 400 долл. США, включая a) 3 792 100 долл. США по разделу 2 «Дела 
Генеральной Ассамблеи и Экономического и Социального Совета и кон-
ференционное управление; b) 190 700 долл. США по разделу 27 «Общест-
венная информация»; c) 291 600 долл. США по разделу 28E «Администра-
тивное обслуживание, Женева»; и d) 77 100 долл. США по разделу 35 «На-
логообложение персонала» (с увеличением на такую же сумму поступле-
ний по разделу 1 «Поступления по плану налогообложения персонала» 
сметы поступлений). Указанные потребности должны быть покрыты за 
счет ресурсов, утвержденных по бюджету по программам на двухгодичный 
период 2006–2007 годов, а информация о них должна быть представлена в 
контексте второго доклада об исполнении этого бюджета. 

27. С учетом своих рекомендаций, сформулированных в пункте 26 выше, 
Консультативный комитет рекомендует Генеральной Ассамблее утвердить 
дополнительные потребности в ресурсах на двухгодичный период 2008–
2009 годов в размере 815 000 долл. США, включая: 

 a) сокращение на 369 200 долл. США потребностей по разделу 2 
«Дела Генеральной Ассамблеи и Экономического и Социального Совета и 
конференционное управление»; 

 b) увеличение на 1 019 700 долл. США потребностей по разделу 23 
«Права человека»; 

 c) дополнительные потребности в размере 164 500 долл. США по 
разделу 35 «Налогообложение персонала», компенсируемые дополнитель-
ными поступлениями на такую же сумму по разделу 1 «Поступления по 
плану налогообложения персонала» сметы поступлений. 

В соответствии с процедурами, установленными Генеральной Ассамблеей 
в ее резолюциях 41/213 и 42/211, эти потребности должны быть покрыты 
за счет резервного фонда. 

28. Как отмечается в пунктах 20 и 23 выше, по разделам 27 и 28E ника-
ких дополнительных потребностей в двухгодичном периоде 2008–
2009 годов возникнуть не должно. 

 


